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ABSTRACT: Middle voice represents an inflexional category of classical Indo-European

languages with the function of expressing states of affairs which affect the subject of the
verb or its interests. In Portuguese there is a set of predicates, formally identified by an

anaphorical but non-coreferential use of the pronoun ‘se’, which supports the notion of
middle diathesis. This paper aims at providing formal, semantic and typological evidences

in order to postulate a distinction between middle and reflexive-reciprocal constructions.

KeYy-woRDS: Viice; Diathesis; Middle Voice; Reflexive-reciprocal Voice.

REsumo: A voz média representa uma categoria flexional das linguas cldssicas indo-
européias com a fungao de expressar estados de coisas que afetam o sujeito do verbo ou
seus interesses. O portugués dispoe de um conjunto de predicados, formalmente identifi-
cados pelo uso anafirico e ndo-corveferencial do pronome ‘se’, em que se sustenta a nogio
de didtese medial. Este trabalho pretende fornecer evidéncias formais, seméanticas e
tipoligicas para postular uma distingdo entve construgies médias e veflexivo-reciprocas.
PALAVRAS-CHAVE: Voz,; Didtese; Voz Média; Voz Reflexivo-reciproca.

1. A releviancia da expressdo medial no portugués

Além de diferirem tipologicamente de acordo com os padrdes de atri-
buicao de caso aos argumentos nucleares de sentencas transitivas e
intransitivas, os sistemas ergativo-absolutivos e nominativo-acusativos in-
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corporam esquemas que reorganizam a atribui¢ao de relagdes gramaticais
nucleares a papéis tematicos particulares. A construgao passiva representa
um mecanismo préprio das linguas acusativas e a construcao antipassiva, a
contraparte da passiva nas linguas ergativas. Tais formas de expressao, vis-
tas como processos derivacionais, sinalizam rearranjos da organizagao sin-
tatica basica de uma sentenga, ao intercambiarem as relacoes gramaticais
de argumentos que representam certos papéis.

Este trabalho interessa-se, todavia, pela relagao do sujeito com situa-
¢Oes expressas em sentengas basicas, nao em sentengas derivadas. Entende
Klaiman (1988), que ao sujeito de sentengas basicas s6 se permitem dois
status conceituais, o de ‘iniciador e/ou controlador’ e o de ‘entidade afeta-
da’, cabendo a uma alternancia formal na morfologia verbal indicar qual
dos dois status é atribuido ao sujeito da sentenca. A essas formas alternati-
vas Klaiman se refere como didtese e ao sistema ao qual elas pertencem,
como 0z, de acordo com a perspectiva assumida por Benveniste (1976)
para o exame das linguas clédssicas indo-européias (doravante IE).

A hipétese sugerida por Klaiman (1988) foi aplicada ao espanhol e ao
inglés por Arce-Arenales e a/. (1994). Pretende-se demonstrar aqui que
essa categoria basica de voz, de que dispoem varias linguas modernas, esta
presente também no portugués. Defende-se fundamentalmente a idéia de
que o portugués, como lingua nominativo-acusativa, trata sujeitos de sen-
tencas sintaticamente ativas como semanticamente afetados ou nao afeta-
dos pelo estado de coisas representado na predicacao. As sentengas formal-
mente ativas cujo sujeito é nao-afetado serao consideradas sentengas basi-
cas de didtese ativa, enquanto as sentencas formalmente ativas cujo sujeito
é afetado serao consideradas sentengas basicas de diatese média.

Em geral, a construgao mais bésica ou primaria para a representagao
da relagao sujeito/verbo é a sentenga de voz ativa, denominagao que proce-
de do fato de ser o evento tratado como uma ag¢ao, ou atividade de deter-
minada entidade, representada pelo sujeito, de quem pelo menos parte o
evento na representacao lingtistica (Camara Jr 1977). Ja o termo voz mé-
dia, tal como originalmente empregado, designa uma categoria flexional
que, do ponto de vista formal, constituia, nas linguas classicas IE, um
conjunto paradigmatico de sufixos verbais com uma fung¢ao semantica bem
delineada: expressar eventos em que a a¢ao ou o estado afeta o sujeito do
verbo ou seus interesses (Lyons 1979: 373).
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Era morfoldgica a expressao formal da didtese nas linguas classicas IE,
especialmente no grego e no sanscrito. Segundo Benveniste, (1976), como
a marca de voz se associa as de pessoa e de nimero para caracterizar a
desinéncia verbal, havia duas unidades formais no verbo: uma retine um
conjunto de trés referéncias, cada qual situando o sujeito em relacao ao
estado de coisas: pessoa/nao-pessoa, individualidade/pluralidade, diatese
interna/diatese externa; a outra unidade formal se destina a localizar o estado
de coisas em si em relacao ao tempo e a0 modo de desenvolvimento.

Embora a categoria de voz basica no portugués nao apresente expres-
sao desinencial, a morfologia verbal permite distinguir a diatese ativa da
média mediante o uso do clitico se em construgdes sintaticas alternativas
com a expressao de diferentes funcdes semanticas, mais ou menos simila-
res a didtese das linguas cléssicas IE'.

Ao estender a nocao ao portugués, Camara Jr.(1972) nao se distancia
muito da definicao de Lyons; o que chama medial corresponde
morfossintaticamente a uma constru¢ao em que a forma do verbo na voz
ativa se acrescenta um pronome adverbal atono, referente a pessoa do su-
jeito, e a fungao semantica que veicula é a de uma integracao no estado de
coisas que dele parte.

Mencionando Brugmann, Cimara Jr. (1972: 182-3) fornece trés
subcategorias de voz média (medial, para o autor): a média reflexiva, a
média reciproca e a média dindmica. Tanto na média reflexiva, quanto na
reciproca, a construc¢ao nao-pronominal com objeto auténomo, isto é, nao
correferencial ao sujeito, mantém inalterada a significacao verbal, sempre
numa forma ativa.

Ja na média dinamica, a pessoa do sujeito, sob a forma do clitico,
reaparece no predicado como o centro de um estado de coisas que dele
parte, mas que nao sai de seu ambito, eliminando-se, assim, o objeto sobre
o qual ela recairia num tipico evento transitivo:

(1) a. eu me levante:.

' Nas linguas IE, a nocdo gramatical que interpreta a integracio do sujeito no estado de coisas

era assinalada por flexdes especiais proprias, numa construgdao chamada média pelos gramaticos
gregos (porque distante do pélo da ativa e do pélo da passiva). Em latim, os verbos depoentes
provém em parte dessas flexdes mediais, mas ji sem a sua nog¢ao especifica, 0 que propiciou a
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Diferentemente das estruturas reflexivas e reciprocas, a construgao
com pronome auténomo altera a significacao verbal; observe-se que em
(1b) o predicado passa a ter um valor causativo e um significado compara-
vel ao de “erguer”.

(1) b. ex o levante:.

Devido ao compartilhamento da mesma morfologia, construgoes mé-
dias, construgoes reflexivas e construgdes reciprocas sao potencialmente
ambiguas. Observe-se uma ocorréncia tratada tipicamente como voz refle-
xiva em (2a) e outra, tratada tipicamente como reciproca em (2b).

(2) a. ea melhor maneira que ele encontrava pra se defender era atacando (EF-RJ-379)

b. eles se ah... complementam andam juntos (EF-RE-337)

Ambeas as construgoes de (2) permitem uma formulacao alternativa na
voz ativa com o mesmo valor semantico:

(3) a. a melhor maneira que ele encontrava para defender sua familia era atacando

b. eles complementam o saldrio com horas extras.

O compartilhamento da mesma expressao formal torna necessario,
com verbos no plural, o acréscimo de informacao contextual para distin-
guir construgoes reflexivas de reciprocas. Observe-se uma interpretagao
mais provavelmente reciproca em (4a) e uma interpretacao mais provavel-
mente reflexiva em (4b):

(4) a. Os dois irmaos se véem sempre na escola.

b. Os dois irmados se véem sempre em apuros na escola.

De qualquer modo, o sistema morfossintatico dispde de mecanismos
para diferencia-las. A sentencga (5a) constitui um exemplo de reflexiva nao-
ambigua e a sentenga (5b), um exemplo de reciproca nao-ambigua.

passagem desses verbos para a ativa nas linguas romanicas, e o desenvolvimento da construgdo
pronominal para representar a no¢do perdida. Verbos depoentes tinham uma forma especial distin-
ta da ativa; era idéntica a da passiva, mas com outra significacao: indicava um valor reflexivo-
reciproco ou medial (cf. Cimara Jr 1972).
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(5) a. Eles se véem a si mesmos no espelho.

b. Eles se véem um ao outro no espelho.

A despeito da morfologia compartilhada, é perfeitamente possivel se-
parar em um paradigma as construgdes reflexivas e reciprocas e em outro
as construcoes médias.

O portugués dispoe de itens lexicais especificos, todos verbos ineren-
temente pronominais, para representar essas categorias semanticas de cer-
ta universalidade nas linguas, o que oferece um bom indicio para postular-
se a existéncia de uma categoria morfossintatica de voz média®. E necessé-
rio, entretanto, verificar se esses tipos de predicados tém algum traco se-
mantico comum que permita identifica-los como membros de um
paradigma unitario.

2. A pertinéncia tedrica da distingdo entre construcoes
médias e reflexivo-reciprocas

E necessario esclarecer inicialmente que este trabalho se baseia numa
perspectiva trans-sistémica da morfologia média, proposta tanto por
Kemmer (1994) quanto por Klaiman (1988), cujas propriedades podem
aplicar-se também ao portugués. Kemmer enumera uma lista de dez tipos
de situacoes altamente relevantes, denominadas tipos de situagao medial,
cujo correlato formal é a presenca de alguma marcagao: cuidados corporais
(Latim Javo-r, portugués lavar-se), movimento nao-translacional (Latim:
reverto-r, portugués: virar-se); mudanga na postura corporal (alemao: sich
hinlegen; portugués: deitar-se),; movimento translacional (francés: sen aller;
portugués: 7r-se); eventos naturalmente reciprocos (latim: amplecto-r, por-
tugués: abracar-se); médias de emocao (latim: zrasco-r;, portugués: zrritar-

2 O portugués desenvolveu um conjunto muito diversificado de verbos pronominais bivalenciais,

com o segundo argumento na fun¢ao de obliquo. Esse SN complemento, regido por preposicao,
ndo representa uma entidade afetada e é por causa desse baixo grau de centralidade com o predicado
que esse participante assume a fung¢do sintatica de obliquo e ndo a de um argumento interno,
diretamente dominado pelo SV. Uma taxionomia desse tipo de verbo pronominal com base em
critérios de natureza sintdtica aparece em Nunes (1995), que tem como objetivo examinar a distri-
bui¢ao de auséncia ou a presenca de clitico anaférico, de uma perspectiva diacronica, em relagao
aos tipos de verbos, além de outros fatores condicionadores.
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se); discurso emotivo (latim: guero-r, portugués: gueixar-se),; média de
cognicao (latim: medito-r, sem expressao no portugués; alternativa: lem-
brar-se); eventos espontaneos (francés sevanouir; sem traducao no portu-
gués; alternativa: originar-se); média indireta (grego classico: kta-sthar:
adquirir para si proprio, sem tradu¢ao em portugués).

Esses estados de coisas sao muito recorrentes em linguas diversas,
mantendo nelas 0 mesmo comportamento sintdtico-semantico; assim, se
existirem pelo menos dois desses subtipos na mesma lingua, eles serao
expressos pelo mesmo marcador. Esse fato sugere que a média é uma cate-
goria linglistica potencial capaz de manifestar-se gramaticalmente. Além
disso, Kemmer (1994) demonstra que esses tipos de estados de coisas sao
semanticamente distintos de constru¢des com marcagao reflexiva. Linguas
que dispoem de um marcador medial para representar gramaticalmente
esses estados de coisas devem ser consideradas sistemas mediais.

O portugués é um sistema medial, aspecto em que difere do inglés,
por exemplo, que expressa os mesmos tipos de estados de coisas acima
mencionados mediante o uso de formas verbais intransitivas, destituidas
de marcagao formal, como dress, ou uma construcao derivada alternativa,
como get dressed (cf. Kemmer 1994: 183-4).

A associagao da medialidade com intransitividade no inglés pode cons-
tituir evidéncia indireta e comparativamente reveladora para postular que
o clitico de verbos como barbear-se, vestir-se, lavar-se sejam considerados
marcadores mediais e nao pronomes reflexivos. Para essa classe de verbos,
o inglés nao admite o reflexivo, que aparece como forma marcada apenas
quando o sujeito é nao-humano, como mostra, por exemplo, o par_John
washed| Tiger was washing himself, em que ‘John” é um ser humano e ‘Tiger’
o nome de um gato. Haiman (1983) entende que a razao pela qual muitas
linguas nao marcam ag¢des corporais como reflexivas é a expectativa de que
seres humanos executem esse tipo de evento em favor de si mesmos e nao
de outras pessoas; em consequéncia disso, o0 objeto nao-marcado nao re-
quer codificagao.

O portugués dispoe de um elenco consideravel de verbos intransitivos
em que iniciador e entidade afetada convergem no sujeito, como desapare-
cer, evoluir etc, por um lado, e cair, morrer etc, por outro. Mesmo assim, esses
predicados nao se enquadram no sistema de diatese medial, nao s6 por
serem destituidos de marcacao formal, mas também por nao apresentarem
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contraparte transitiva, que permita algum tipo de sele¢ao. Os que apre-
sentam, como os dois ultimos, nao sao cognatos, ja que o0s transitivos se-
manticamente correspondentes, derrubar e matar respectivamente, nao sao
relacionados aos intransitivos por regra de derivacao lexical.

Assim, um verbo pronominal, como vestzr-se, por exemplo, nao sera
considerado uma instancia de reflexividade, mesmo que haja um predicado
causativo correspondente. A razao disso é que vestir-se representa uma si-
tuagao de cuidado corporal, o que é por defini¢ao uma atividade prépria da
entidade iniciadora e/ou controladora do evento. O uso causativo é uma
situacao incomum, marcada, e s6 é possivel de ser enunciada nas situacoes
em que o iniciador do estado de coisas nao esta em condicoes de controla-
lo, como se observa em (6a-b) abaixo.

(6) a. Apds 0 banho, tia vestiu o bebé com cuidady.

b. Depois que Antonio fraturon o brago, sua esposa o veste todos os dias.

Construgoes enfaticas, com o SP « 57 mesmo(a) soam estranhas em cons-
trugdes médias, a ndo ser que alguma situagao especial esteja envolvida,
como as de (7c-d). Essas sentencas requerem uma forma ainda mais pesada
fonologicamente, que se traduz formalmente no uso do obliquo tdnico
reforcado com os anaféricos mesmo e priprio:

(7) c. Antinio vestin-se a si mesmo pela primeira vez aps a cirurgia.

d. Antonio vestiu-se a si proprio nao a seu irmao.

Assim, no portugués, em que o marcador reflexivo e o médio sao idén-
ticos, os unicos casos em que é viavel uma marcacao distintiva para a inter-
pretagao reflexiva, em contraste com a interpretagao medial, é na situacao
contrastiva e/ou enfética, que requer o uso de sz mesmo.

Em vista dessa posi¢ao, é util esclarecer que se evitard usar aqui o
termo ‘reflexivo’ para designar os diversos usos do clitico se. Como marcador
medial, o clitico se ainda retém propriedades pronominais de acordo com
suas origens no pronome reflexivo: formalmente ainda é parte do paradigma
pronominal, correlacionando-se com outros membros da classe, embora o
unico traco nominal que lhe resta seja o de pessoa; além disso, ele participa
regularmente das regras de colocagao de cliticos que governam os prono-
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mes em geral. O marcador medial ainda mantém tragos morfolégicos e
sintdticos tipicamente pronominais, mas sua forma de manifestacao sinta-
tica e semantica nao é idéntica a do marcador reflexivo-reciproco; nas cons-
trugdes médias, o clitico nao permite, por um lado, comutagdes com ou-
tros termos possiveis do mesmo paradigma e, por outro, nao estabelece
com o sujeito uma relacao semantica de correferéncia e sintatica de
coindexagao, o que sé seria possivel se houvesse duas posicoes estruturais
disponiveis para serem preenchidas por SNs referencialmente idénticos.

Nas construgoes reflexivo-reciprocas, o clitico se caracteriza por uma
simetria de tragos nimero-pessoais com o termo na posicao de sujeito,
com o qual se acha obrigatoriamente coindexado, pelo menos na varieda-
de culta’. Sobre isso, afirmam Ilari e «/iz:

O principal fendmeno da coindexagio obrigatiria, em portugués, é a reflexivizagio, meio standard
para coindexar certos anaforicos (em particular o pronome reflexivo/reciproco ‘se’) com sintagmas
nominais, dadas certas condiges estruturais da oragao ou do periodo (Ilari et al. 1996: 134).

O fato de nao constituir uma posicao sintdtica preenchivel aproxima
as construcoes médias das construgoes impessoais: ha em ambas as classes
um marcador morfoldgico sem posicao valencial no esquema de predicado.
Observe-se o exemplo (8) abaixo.

(8) ¢ que ela realmente procura se aperfeicoa(r) dentro daquilo que faz (DID-POA-045)

Em (8), o pronome s¢ nao é um coindexador. Se considerarmos que
aperfeicoar é um verbo intransitivo, o pronome se

exerce ao contrdrio um papel que pode ser melhor captado se, reportando-nos ao nivel lexical, o
entendermos como indicacao de que um predicado de n argumentos, sofreu redugio para n-1
argumentos, devendo o argumento que falta ser procurado entre os sintagmas nominais presentes
(...) Se ndo fosse arriscado dar mais um vitulo a particula se, que a gramatica tradicional ja
castigou espetando-lhe tantas etiquetas sem no fundo entendé-la, falariamos de bom grado aqui
em ‘se medializador’. Deve ter sido pela via desses “ses medializadores’ que surgiu em portugués
uma conjugagiao intrinsecamente pronominal, onde o pronome se ja nio exprime qualquer papel

profundo (ari et al, 1996: 163).

> E bom lembrar que é comum na variedade falada nio-padrio a generalizacdo da forma clitica

de 3* pessoa para todas demais: ex se feri, niis se feriu, etc.
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O correlato morfossintatico de uma constru¢ao média sao, portanto,
sentengas com verbos intrinsecamente pronominais cujo clitico ja nao re-
presenta nenhum participante no esquema valencial. No caso de vestzr-se, o
léxico do portugués dispde de duas entradas, uma pronominal, que repre-
senta a interpretacao média, e outra nao-pronominal, que representa a
interpreta¢ao causativa. O efeito semantico estd no fechamento do predicado
sobre seu sujeito, valor semantico que ja se supde estar presente na cons-
trugao reflexivo-reciproca. A diferenca, entretanto, é que nesta o clitico é
simultaneamente anaférico e correferencial ao sujeito, enquanto na média
o clitico é unicamente anaférico. O pronome reflexivo, que perdeu com-
pletamente seu estatuto argumental, pode ser considerado uma espécie de
afixo pronominal que concorda em pessoa e nimero com o sujeito da sen-
tenca. Comparem-se (9a-c) e (10a-c):

9) a. Maria viu o menino no espelho
b. Maria viu-se no espelbo.

¢. Maria viu-se a si mesma no espelho

(10) a. Jodo se levanton.
b. Jodo levantou a pedra.

c. 2Jodo se levantou a si mesmo

Diferentemente dos reflexivos, nao ha comutagao plausivel entre o
clitico e outro SN com manuten¢ao de compatibilidade semantica, como
comprovam os exemplos contidos em (9a-b) e (10a-b) acima. Além disso,
enquanto (10c) soa um tanto estranha, o mesmo nao se aplica a (9¢). Se-
gundo Benveniste (19706), ser o sujeito, a0 mesmo tempo, centro e ator do
evento (didtese interna) ¢ condicdo para a construcio média. E natural,
portanto, que, quando o sujeito for ator e exterior ao evento, haja secunda-
riamente uma forma ativo-transitiva do verbo; o evento nao sendo dirigi-
do ao sujeito, é transferido a outro termo, que é nesse caso o objeto. Isso
ocorre em (9b), cuja leitura reflexiva é tipicamente marcada, ja que ver
pressupde uma experiéncia sensorial inerentemente voltada para o outro;
quando se dirige para a entidade experienciadora, o uso do predicado esta
comprometido com um contexto situacional em que exista algum objeto
refletivo.
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Essas distingoes formais fornecem um bom indicio para se postular a
existéncia de uma categoria morfossintatica de voz média. E necessério,
entretanto, verificar se esses tipos de predicados tém algum traco semanti-
co comum que permita identifica-los como membros de um paradigma
unitario. E o que se pretende discutir a seguir. Antes de iniciar a discussao,
propriamente dita, vale a pena mencionar que a proposta de trabalho en-
volve a confirmacao ou rejei¢ao de trés hipdteses interligadas, que se deta-
lham na se¢ao 3 com as respectivas justificativas tedricas.

Parte-se do principio de que as construcoes médias constituem tipos
semanticos bem definidos de predicados cujo sujeito detém a responsabili-
dade pelo desencadeamento do evento do qual é também o principal locus
de seus efeitos. Em fungao da convergéncia desses dois status semanticos
no sujeito, pode-se dizer que as construcdoes médias fundem, na mesma
entidade, Iniciador e Ponto de Chegada. As construgdes reflexivo-recipro-
cas sao equivalentes as médias, em termos da convergéncia desses dois status
semanticos, mas elas envolvem uma diferenciagao conceitual da entidade
referencial em duas subpartes discretas, traco que nao se aplica as médias.

A correlagao formal mais evidente dessa diferenciacao semantico-
cognitiva esta no diferente estatuto morfossintatico do clitico marcador.
Se, por um lado, é simultaneamente anaférico e coindexado ao SN sujeito
nas construgoes reflexivo-reciprocas, é, por outro, apenas anaforico, jamais
coindexado, nas construgoes médias. Essa caracterizacao formal conduz a
formulacao de uma terceira hipétese, um tanto especulativa: ha uma su-
pressao do clitico a afetar somente as constru¢des médias, o que induziria a
pensar que o PB falado estaria passando de sistema de uma forma, em que
os dois tipos de constru¢ao compartilham a mesma morfologia, para um
sistema de duas formas, em que a auséncia de clitico, marcaria a medialidade,
enquanto a manutengao do clitico, a reflexividade.

3. Em defesa da categoria de voz média no portugués

3.1. Convergéncia no sujeito dos status semdnticos de iniciador/ controlador e
entidade afetada

Como mencionado, as construgoes de voz média fazem parte de um
dominio semantico, que inclui, de modo regular nas diversas linguas,
subtipos especificos de estados de coisas.
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No levantamento prévio operado sobre corpus falado e escrito?, exami-
na-se a incidéncia dessas classes semanticas nas construcoes médias. A gran-
de maioria, 60,0% das ocorréncias (56/94) nio se refere a nenhuma dessas
categorias; trata-se de predicados tipicamente processivos, como fornar-se,
encontrar-se, seguido de predicativo do sujeito, e outros como encarregar-se,
candidatar-se, abster-se de etc, que nao encontram classificacao nos tipos de
situagao propostos por Kemmer (1994), assim como os ergativos, como
organizar-se, generalizar-se, desenvolver-se etc. Os mais reincidentes foram as
médias de emog¢ao com 34,0% (13/94), verbos de cognigao e de evento
reciproco, cada qual com 13,0% (05/94), movimento translacional, com
16,0% (6/94), abaixo exemplificados:

(11) a. E também ficil descobrir como o bebé se consola quandy irvitads. (MA,T6, L111)
b. Lembre-se que a gente também tem a Quantum (A, T25, L7)

¢. Cavaco reuniu-se com Ferreiva do Amaral (MA, T2, L1)

d. Sendo assim, quem esta mal retira-se. (MA, T4, L.52)

Segundo Benveniste (1976), ser o sujeito, a0 mesmo tempo, centro e
ator do evento (diatese interna) é condicao para a construgao de voz média
nas linguas cléssicas IE. E natural, portanto, que, quando o sujeito for ator
e exterior ao evento, haja secundariamente uma forma ativo-transitiva do
verbo; o evento nao sendo dirigido ao sujeito, é transferido a outro termo,
que, nesse caso, é o objeto. Essa caracteristica da medialidade nas linguas
classicas IE parece aplicar-se a maioria dos verbos inerentemente pronomi-
nais do portugués, o que explica haver a fusao, numa Gnica e mesma enti-
dade, de dois diferentes papéis tematicos, conforme analise de Nunes (1995),
ou dois diferentes status semanticos.

Como era comum nas linguas cléssicas, o léxico do portugués dispoe
de classes de verbos exclusivamente médios, ou media tantum, como quei-
xar-se, apaixonar-se e de classes de verbos médios que se opdem a classes de
verbos transitivos, como se vé, respectivamente em levantar-se X levantar,
virar-se X virar. Diferentemente dos reflexivos, nao ha comutagao plausivel

P . , . . . . . . ,
4O corpus escrito, extraido de jornais e revistas de grande circulacdo no Brasil e em Portugal, é
constituido pelos seguintes géneros: matérias assinadas (MA), antncios (A), cartas do leitor (CL) e

entrevistas (E) e o corpus falado é constituido por inquéritos do NURC.
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entre o clitico e outro SN com preservacao de compatibilidade semantica,
como comprovam os exemplos contidos em (12) e (13) abaixo.

(12) a. Jodo virou-se.

b. Joao viron a pedra.

(13) a. Jodo conduzin-se bem na ceriminia.

b. Joao conduziu bem a cerimonia.

E possivel sustentar a hipétese de que os verbos pronominais sao
predicados basicos, tipicamente médios, e as formas causativas sem corres-
pondéncia semantica, predicados derivados por uma regra lexical de au-
mento de valéncia.

Em funcao desse tipo de distribui¢ao sintatica do 1éxico, Bacelar do
Nascimento e Martins (s/d.) propdem, como hipétese para o portugués
contemporaneo, cinco subclasses formalmente distintas de predicados
mediais: subclasse 1: verbos que s6 admitem a constru¢cao média, como
queixar-se em (14a); subclasse 2: verbos que admitem, além da construc¢ao
em —e, a construcao resultativa com o auxiliar estar, como ressentir-se, estar
ressentido, sem mudancga de valéncia, como (14b); subclasse 3: verbos que,
em virtude de diferencas sintatico-semanticas, podem ser considerados di-
ferentes itens lexicais, como comportar e comportar-se, em (14c); subclasse 4:
verbos que, apesar da duplicidade de formulagao sintética, apresentam o
mesmo valor semantico como r#r/rir-se, sem incidéncia no corpus; subclasse
5: verbos que apresentam homonimia sintdtica: por um lado, uma cons-
trucgao ativo-causativa, que permite oposi¢ao a voz passiva; por outro, uma
construc¢ao média, pronominal, que tem por par correlativo a construgao
resultativa com estar, como apagar (14d).

(14) a. (...) designadamente, 0 PSD que antes ameagava queixar-se a instancias interna-
clonais se a lei fosse revista.(MA, T1, L13).

b. A sua vida sexual pode ressentir-se tanto durante a gravidez como no futuro.
(MA, TS, L48)

c. Fale com seu gerente Bradesco e veja como seu filho vai se comportar como um anjinbo
(A, T3, L6)

d. (...) que corta o gis caso a chama se apague (A, T91, L4)
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A grande maioria de construgoes médias que o corpus manifesta ocorre
com verbos da subclasse 3 (v. exemplo 14c¢), com uma incidéncia de 58,0%
(54/94), seguida por verbos da subclasse 5 (exemplo (14d), que mantém
freqiiéncia de 36,0% (34/94); os verbos da subclasse 1 compreendem ape-
nas 4,0% do total de ocorréncia (4/94), enquanto os da subclasse 2, apenas

2,0% (2/94).

E possivel referir-se aos verbos inerentemente pronominais das
subclasses 1, 2, como queixar-se, arrepender-se e levantar-se, como media tantum,
ja que ndo tém uma contraparte nao-pronominal. Os predicados dessas
subclasses nao sao certamente derivados por qualquer tipo de regra de
formagao de predicados, devendo, por isso, ser considerados como basicos
e assim listados no léxico.

Predicados da subclasse 3, como importar/importar-se, interessar/interes-
sar-se etc, também nao podem ser incluidos em nenhuma regra de forma-
¢ao de predicados, constituindo cada qual uma entrada lexical prépria sem
correspondéncia semantica com algum outro predicado. Pode-se afirmar
que as construgdes inerentemente pronominais dessas duplas sao também
casos de media tantum, como os das subclasses 1 e 2.

Verbos da subclasse 4, como rir/rir-se, nao constituem diferentes
predicados, ja que o estatuto valencial nao se altera com a insercao do
pronome expletivo; no entanto, a ocorréncia variavel do clitico indica cla-
ramente tratar-se de evento dinamico que nao sai do ambito do sujeito.

Somente verbos da subclasse 5, como conscientizar-se, podem ser expli-
cados adequadamente mediante uma regra de formacao de predicados
derivados (cf. Dik 1985), a partir do causativo. Observem-se os seguintes
exemplos:

(15) a. O padre conscientizon Maria das dificuldades do casamento. (ativo-causativa)

b. Maria foi conscientizada pelo Padre das dificuldades do casamento. (passiva)

(16) a. Maria se conscientizou das dificuldades do casamento. (média)

b. Maria esti conscientizada das dificuldades do casamento. (estativo-resultativa)

Em (15a-b), o predicado da sentenca ativo-causativa é trivalencial,
apresentando, por isso, contraparte passiva. Ja a sentenga de (16a) permite
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uma leitura tipicamente média, com um verbo inerentemente pronominal
da subclasse 2; trata-se, nesse caso, de um predicado derivado por uma
regra de redugao de valéncia, semanticamente orientado para a entidade
iniciadora que, no caso, mantém o staztus semantico de entidade afetada.

E interessante observar que um evento causativo exclui a construgao
reflexiva; o clitico se de (16a) nao pressupde reforco com @ sz mesma, mas
com por si mesma, o que leva a interpreta-la como constru¢ao média. A
reflexividade é muito mais restrita: esta relacionada semanticamente a ver-
bos nao-causativos com SNs animados, dai a impossibilidade de uma cons-
trugao reflexiva como (17b) :

(17) a. Jodo cortou o bolo.
b. 20 bolo (se) cortou.

c. Joao se corton.

Este é um bom argumento para considerar que deve ser preferencial-
mente média a interpretagao de construgoes ergativas, como (18) abaixo,
que exibem correspondéncia com predicados causativos.

(18) a. Do mesmo modo que um bebé acalma-se, geralmente, ao ouvir sons ritmados.
(MA, T6,L87)
b. Sons ritmados acalmam o bebé.

c. O bebé se acalmou por causa dos sons ritmados.

A condicao para a derivagao de ergativas a partir de construgoes
causativas é a de que sua rede tematica inclua necessariamente um argu-
mento na func¢ao semantica de causativo ou Forca (Dik 1989), sons ritmados
de (18b) e um argumento necessariamente afetado ou Meta (Dik 1989),
que passa a ocupar a posicao de sujeito sintdtico nas ergativas, #m bebé, nas
construcoes (18a) e (18b) (cf. Whitaker-Franchi 1991; Franchi & Cancado
s/d). A responsabilidade pelo acionamento do evento é exterior a entidade
afetada. Essa condi¢ao ndo se aplica as construgoes reflexivas, pois a res-
ponsabilidade pela iniciagao do estado de coisas mantém-se no ambito da
entidade afetada.

Eventos causativos requerem um causador externo virtual, mas é pos-
sivel construir sentencas, como (18¢), com a entidade causativa detematizada
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e reduzida a posicao de obliquo, e verbalizar o evento como auto-suficiente
na rede causal. Nesse caso, a auto-suficiéncia do evento parece ser mais
relevante para os propésitos comunicativos que a acao de uma causa exter-
na controladora na funcao de sujeito (cf. Croft 1994), pressupondo certa
responsabilidade da entidade afetada no desencadeamento do processo.

Para Klaiman, como se viu, no tipo médio de voz o sujeito, além de
iniciador e/ou controlador, representa também o status de entidade afeta-
da, conceito mais abrangente que o do papel tematico de Meta (Dik 1989)
ou Paciente. Em contraste com a média, sobre o sujeito da ativa, que ¢, de
algum modo, o controlador do estado de coisas, nao incidem os efeitos do
evento. A representag¢ao da sentenga ergativa correspondente parte de uma
perspectiva em que a entidade afetada, também o ponto de partida do
evento, nao esta sujeita a qualquer causa externa; essa caracteristica, aliada
a marcacao morfossintatica do clitico correspondente, torna evidente sua
insercao na classe das médias.

Apesar dessa evidente insercao, nao se deve limitar a medialidade as
construgdes ergativas, que tém na afetacao do sujeito o traco semantico
mais distintivo, pois, se por um lado, as ergativas nao implicam necessari-
amente a presenca de causador externo, também, por outro, a classe de
verbos pronominais monovalenciais nao se restringe a estados de coisas
{+dinamicos, -controlados}. A categoria medial inclui um paradigma de
predicagoes controladas, em que uma entidade agentiva opera sobre si
mesma, como levantar-se, virar-se, ajoelhar-se; inclui também uma classe de
predicados de processos e estados cognitivos, como lembrar-se e interessar-se,
respectivamente, que acarretam a participagao de entidades
experienciadoras. Ha evidéncias dessa distribui¢ao no corpus investigado,
principalmente na incidéncia majoritaria de predicados de processo [ +di-
namico,-controlado}, 46,0% (43/94); além dessa categoria, ha 24,0% (23/
94) de predicados de posi¢ao {-dinimico, +controlado}, 16,0% (15/94) de
predicados de estado {-dindmico, -controlado} e 14,0% (13/94) de
predicados de acao [+dindmico, +controlado}, conforme se verifica res-
pectivamente em (19a—d).

> Para um visio geral da tipologia semantica dos predicados aqui adotada, v. Dik 1989:89-109.
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(19) a. O resto organizou-se por si mesmo. (MA, T12, L45)

b. Um recém-nascido interessa-se em primeiro lugar pelos contornos e pelas fronteiras
entre as coves. (MA, T6, L66).

c. 0 Colégio Cidade se dedica a aprimorar cada vez mais a formagio de profissionais
(A, T7,L1)

d. Fresco e de rapida absorgio, ele permite que vocé se vista imediatamente apés a aplicagio.
(A, T16,L5)

Assim, todos os casos de voz média do corpus manifestam predicados
com argumento unico afetado e todo o estado de coisas é tomado como
nao sendo o resultado da atuacao de uma outra entidade causativa. A en-
tidade referencial na funcao de sujeito é responsavel pela iniciagao do esta-
do de coisas cujos efeitos entao permanecem no ambito dela mesma.

/.

E necessario acrescentar que, formalmente, todos os predicados sao
mono-argumentais, considerando-se que o complemento dos supostos ver-
bos de dois lugares é sempre um obliquo. Esse tipo de predicado e os
verdadeiramente monovalenciais sao majoritarios no corpus, com uma fre-
quéncia de: 38,0% (36/94) para cada um; ha 24,0% (22/94) de predicados
seguidos de SN predicativo, conforme se observa respectivamente em (20a-c).

(20) a. No Brasil, cerda de 100 mil casais por més estdo se beneficiando de um trata-
mento eficaz e seguro. (A, T81, L4)

b. Ela éa primeiva com um exclusivo agente bactericida que mata germes ¢ bactérias que
se multiplicam na esponja. (A, T94, L5).
c. A pele jd se torna mais firme. (A, T61, L9)

Tomando por base os subtipos de estados de coisas sugeridos por
Kemmer, é possivel identificar nos verbos de cuidado corporal, como ves-
tir-se, nos de movimento nao-translacional, como vzrar-se, e nos de mudan-
¢a de postura corporal, como levantar-se, a caracteristica semantica de acar-
retarem a fusao no sujeito dos papéis de Agente e Paciente, conforme apa-
rece sugerido em Nunes (1995). O mesmo parece aplicar-se a outros tipos
de situagao que envolvem verbos de comportamento, como conduzir-se,
comportar-se, portar-se. Verbos naturalmente reciprocos, como abragar-se,
parecem fundir os papéis de Agente e Beneficidrio; observem-se, a esse
propésito, as construgdes de (21a-b).
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1) a. Jodo abracou a mulber, antes que ela caisse de vez.

b. Jodo abracou-se a mulber, antes que (ele) caisse de vez.

A sentencga (21b) contém um verbo tipicamente médio cujo comple-
mento preposicionado nao funciona semanticamente como Beneficiario da
acao de Joao, como é o caso do SN @ mulber em (21a); funciona, muito
provavelmente, como um Instrumento (meio de suporte), ja que o
Beneficiario passa a ser o proprio Agente, ambos fundidos no SN _jogo na
posicao de sujeito.

Verbos inerentemente reflexivos, como swicidar-se, fundem Agente e
Paciente. Os verbos ergativos derivados de causativos, como fechar-se, que-
brar-se, incluindo os de processo psicolégico, como assustar-se, impressionar-
se, irritar-se e outros nao derivados de causativos, como arrepender-se, lem-
brar-se, esquecer-se, fundem os papéis de Paciente e Experienciador.

Em vez de falar em papéis tematicos ou funcoes semanticas, é preferi-
vel tratar essas relagoes como szatus conceituais mais generalizadores. Esses
status conceituais podem incidir ou n@o sobre a func¢ao de sujeito de sen-
tengas basicas, independentemente da atribui¢ao de fun¢ao semantica.
Observe-se a sentencga (22).

(22) Cigarro vende em qualquer lugar... mas é monopilio estatal (D2-RJ-355)°.

Nessa sentenca, 0 SN ¢Zgarro representa uma entidade nao-controladora,
mas, como ¢ o principal responsavel pela atribui¢ao da propriedade envol-
vida (entidade iniciadora), é a que ocupa a fungao sintatica de sujeito. Esse
exemplo mostra que a representacao de um estado de coisas é independen-
te de papéis tematicos tradicionalmente definidos, que representam esco-
lhas alternativas para a posi¢ao de Sujeito.

Retomando os exemplos acima, vemos que todos envolvem a
conceitualizagao do sujeito da sentenga como o lugar de incidéncia do efei-
to do estado de coisas instaurado pelo predicado. A dupla identidade do
sujeito decorre de a média instaurar uma perspectiva que representa a
entidade afetada como o ponto de partida do evento e, portanto, iniciador

©  Para um tratamento exaustivo desse tipo especifico de construcao média, v. Rodrigues (1998)
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e/ou controlador ou, pelo menos, entidade nao sujeita a qualquer causa
externa.

As nocoes ‘controlador’ e ‘entidade afetada’ podem ser esclarecidas
mediante uma comparagao com os conceitos de ‘Actor’ e ‘Undergoer’, in-
troduzidos por Foley & Van Valin, (1984). Foley & Van Valin definem ‘Actor’
como um macropapel, isto é, como um conceito hierarquicamente superi-
or a relagdes tematicas como Agente, Instrumento, Objetivo e assim por
diante. Analogamente, Foley & Van Valin sugerem que ha um outro
macropapel, o de ‘Undergoer’, que fornece o protétipo do objeto basico.

Os argumentos que mantém o macropapel ‘Actor’ tém em comum
serem iniciadores potenciais e/ou controladores de estados de coisas ex-
pressos no predicado; o ‘Undergoer’, por outro lado, expressa o partici-
pante que nao executa, inicia ou controla qualquer estado de coisas mas;
ao contrario, é de algum modo afetado por ele.

Ao introduzir os conceitos de ‘entidade afetada’ e ‘iniciador e/ou
controlador’, Klaiman (1988) distingue-os respectivamente dos
macropapéis ‘Actor’ e ‘Undergoer’, considerando ‘entidade afetada’ e
‘controlador nao relagdes tematicas, mas status conceituais. Assim conside-
rado, o status de entidade afetada pode acrescentar-se a argumentos repre-
sentando varias relacoes tematicas e na verdade pode convergir com qual-
quer um dos dois macropapéis colocados por Foley & Van Valin num argu-
mento sentencial unico.

Klaiman concorda com Foley & Van Valin sobre a necessidade de
macropapéis, mas nao admite que o sistema de papéis atribua o status
conceitual ‘controlador’ apenas a0 macropapel ‘Actor’. Na visao de Klaiman,
‘Actor’ e ‘Undergoer’ podem convergir num mesmo argumento da sen-
tenga, e essa convergéncia permite distinguir diferentes tipos de linguas.

Uma entidade afetada representa o participante percebido como afe-
tado ou como o mais afetado em conseqiiéncia do estado de coisas, ou
como diz Klaiman, da ‘agao sentencialmente denotada’. Uma entidade
afetada nao se submete necessariamente aos efeitos da agao, ja que, em
algumas linguas, um participante pode ser considerada afetado em virtude
de executar certas agdes. Embora o status conceitual de controlador seja
ordinariamente associado ao macropapel ‘Actor’, ele pode acrescentar-se
ao de ‘Undergoer’ em alguns sistemas. Por meio de uma defini¢ao opera-
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téria, o status de controlador pode ser atribuido ao argumento cuja partici-
pacao é vista como determinando o curso e/ou o resultado de uma acao
sentencialmente denotada.

3.2. Construgoes médias: predicados de um s participante.

A convergéncia dos status conceituais de iniciador/controlador e enti-
dade afetada numa unica entidade referencial na funcao de sujeito esta
correlacionada a outra propriedade semantica, ligada a um principio deno-
minado por Kemmer (1994) de ‘relativa elaboragao de eventos’, um es-
quema mais generalizador, que retraduz a concepg¢ao de transitividade
prototipica, sugerida por Givén (1994), com base no estudo sobre
transitividade de Hopper & Thompson (1980).

Apesar de sua generalidade, o esquema de Givon faz referéncia ao
dominio pragmatico, enfatizando a promog¢ao do Paciente a tépico
sentencial. Embora também presente na constru¢ao média, essa proprie-
dade discursiva nao é suficiente para identificar precisamente a distingao
entre os dominios médio e reflexivo-reciproco, porque, por um lado, cons-
tituem tipos mais semanticos que pragmaticos de voz e, por outro, a pro-
mogao de paciente a tépico tem a ver com construgoes derivadas, como a
passiva, e nao com construgoes basicas de voz, como a média.

Como as linguas em geral assimilam outros tipos de eventos que nao
envolvem necessariamente transmissao de energia fisica, como os
prototipicamente transitivos, Kemmer (1994) considera o grau em que a
elaboracao lingtistica de um estado de coisas toma por base o ponto de
vista de um participante que “inicia” o0 evento para um segundo partici-
pante, que é o alvo ou “ponto de chegada”; essas no¢des equivalem as de
‘iniciador/controlador’ e ‘entidade afetada’ de Klaiman (1988), mas nao
coincidem totalmente com elas. Kemmer argumenta em favor de uma
principio semantico que é crucial para a natureza da reflexividade e da
medialidade. Esse principio, ainda mais abrangente que a nocao de afeta-
¢ao do sujeito, baseia-se numa escala ao longo da qual é possivel situar a
reflexividade e a medialidade nao apenas como categorias semanticas in-
termedidrias de transitividade entre eventos de um e de dois participantes,
mas também como categorias distintas uma da outra.
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Com base num postulado de Haiman (1983) sobre a separacio
conceitual que o falante opera mentalmente no grau de individuacao dos
participantes, Kemmer (1994) elabora o parametro da distintividade relati-
va de participantes, segundo o qual uma entidade anica fisico-mental pode
ser conceitualmente distinguida em diferentes participantes. O esquema
abaixo representa essa escala:

Evento de dois participantes ~ Evento reflexivo ~ Evento médio  Evento de um participante

+ -

Grau de distintividade dos participantes

Um evento de dois participantes se caracteriza cognitivamente pela
existéncia de dois distintos participantes preenchendo dois papéis seman-
ticos numa interagao ou relagao assimétrica. Embora o evento reflexivo e o
médio evoquem, como no evento de dois participantes, dois papéis seman-
ticos separados, estes convergem para uma unica entidade referencial. Em
virtude dos distintos papéis que evocam, os eventos reflexivo e médio de-
notam relagdes internamente complexas, mas o primeiro implica uma di-
ferenciacao conceitual da entidade referencial em subpartes discretas, en-
quanto o segundo prescinde dessa diferenciacao; desse modo, o evento
médio estd mais distante do evento de dois participantes que o reflexivo.

Dado que a fungao prototipica dos marcadores reflexivos é assinalar
correferencialidade entre participantes que constituem entidades normal-
mente distintas, tem sentido analisar o evento reflexivo como o tipo de
estado de coisas em que se mantém alguma separagao entre Iniciador e
Ponto de Chegada. Além disso, nos eventos reflexivos, o Iniciador atua
sobre si mesmo do mesmo modo que atuaria sobre outra entidade dele
distinta, e a funcao do marcador é simplesmente assinalar que diferentes
papéis sao exercidos pela mesma entidade. A fun¢ao do marcador médio,
ao contrario, é indicar que dois papéis semanticos, o de Iniciador e o de
Ponto de Chegada, referem-se a uma entidade holistica, destituida desses
aspectos parciais e conceitualmente diferenciados (cf. Kemmer 1994: 207).

3.3. De um sistema de marcagao tinica para um Sistena de marcacdo dupla.
Como ja mencionado, o marcador de voz média do portugués é, por

definicao, o clitico reflexivo; apesar disso, podem ocorrer alternativas nao-
cliticas, mesmo num corpus mais formal, como as entrevistas do NURC:
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(23) a. todo o terreno da vizinhanga jd valorizou (D2-RJ-355)
b. o problema é vender pro comércio...quando comega a desenvolver o comércio...
(D2-RJ-355)
C. 0 dia que vocé tiver verba pra consertar a torneira da tua escola... o vidro da janela
que quebrou (D2-RJ-355)

d. quando atinge o quinto ano do primeiro grau é o grande deficit de evasdo... ¢ onde
bé... éo pique da evasao.. a piramide fecha ali... quase que fecha ali...(D2-RJ-355)

As sentencas acima nao diferem semanticamente de suas alternativas
cliticas; constituem com elas casos tipicos de variacao. Observe-se a esse
propésito que o mesmo falante produz, as vezes, duas instancias do mes-
mo predicado, ora clitico, ora nao-clitico:

(24) acho que o sistema bancério jd que nossa conversa é em torno de dinbeiro... evoluin
muito e se popularizou {[fechando o tépico} hoje popularizou o sistema bancério

(D2-RJ-355)

Dados qualitativos extraidos da modalidade oral fornecem evidéncia
adicional de que, a caracterizagao semantica propria de medializagao, o PB
falado vem acrescentando uma distingao gramatical relevante: somente
construgoes médias permitem a supressao do clitico, que é nesse caso o
morfema marcador, conforme se observa nos casos abaixo:

(25) a. Maria curvon um pouco mais para ver melhor o animal.

b. Maria ajoelhou para rezar.

Nos exemplos acima assinalados, aparecem predicados que represen-
tam movimento nao-translacional (25a) e mudanga na postura corporal
(25b). Todos prescindem funcionalmente do clitico por duas razoes: i) se
nao ha objeto, a agao se volta para o sujeito, o que motiva um vestigio de
reflexivo, que o clitico se ainda manifesta; ii) paradoxalmente, todavia, a
intui¢ao de que o clitico nao funciona como auténtico reflexivo também
torna gradualmente obsoleto seu uso.

Ja com predicados agentivos que podem implicar intencionalidade e
controle, como matar, a auséncia do clitico na fungao reflexiva parece tor-
nar completamente impensavel a construcao (26); entretanto, um equiva-
lente semanticamente mais especifico e tipicamente médio, como suzcidar-
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se em (27), pode prescindir do clitico no registro informal da variedade
falada.

(26) ?Jodo maton (D) na semana passada.
(27) Joio (D) suicidou na semana passada.

Predicados de significado aproximado, como cortar e machucar, que nao
acarretam controle, sdo nitidamente ambiguos: (28a) e (29a) tém uma
interpretagao reflexiva, enquanto (28b) e (29b), uma interpretacao medial:

(28) a. Joao se machucoun gravemente para ganbar o seguro.

b. Joao (se) machucou gravemente podando a grama.

(29) a. Joao se cortou gravemente para ganbar o seguro.

b. Joao (se) cortou gravemente podando a grama.

Virios autores se dedicaram ao estudo do desaparecimento gradual
dos cliticos pronominais acusativos de terceira pessoa no PB falado (cf.
Duarte 1989 para uma perspectiva sincronica; Cyrino 1996; Galves 1993
e Nunes 1995 para uma perspectiva diacrdnica). No geral os autores que
se debrugaram sobre o assunto se referem somente ao clitico nao-reflexivo,
com exce¢ao de Nunes (1995). Num trabalho pioneiro sobre a supressao
de cliticos reflexivos, D’ Albuquerque (1984) compara o dialeto mineiro de
Manhuacu com o do Rio de Janeiro. Ao fornecer uma explicagao sintética
para a perda do reflexivo, inclui o processo no ambito mais geral da perda
de clitico marcador de objeto direto. E, todavia, suspeito, misturar casos
como (30a-b):

(30) a. - Vocé viu o Jodozinho?

- Vi . Estd na casa do Zeca.

b. Ela estd maquiando. (D’Albuquerque 1984: 116)

A resposta contida em (30a) pressupde a existéncia da entidade
referencial Jodozinho e a supressao do clitico acusativo configura claramen-
te um caso em que o antecedente esta cotextualmente presente. A mesma
explicagao nao se aplica ao predicado de (30b): a pressuposicao é semanti-
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ca, nao discursiva, e apenas revela que no sujeito convergem o controlador
e a entidade semanticamente afetada pelos efeitos do estado de coisas
verbalizado.

Mais apropriada é a explicagao semantica em que a referida autora
atribui a perda do clitico a reflexivos inerentes, cujo traco comum é a
previsibilidade do objeto. Mencionando verbos como levantar, sentar, dei-
tar, sustenta que seu uso transitivo nao-reflexivo representa uma situagao
anomala, pois as situacbes mais comuns sao aquelas em que “o agente é
também o objeto da acdo. Essa superposi¢ao de papéis semanticos é senti-
da como tao ébvia que a marca de reflexividade se torna desnecessaria ao
ponto de esvair-se” (D’Albuquerque 1984: 117-8).

Um aspecto curioso do cruzamento entre reflexividade e medialidade
no portugués brasileiro sao os verbos da classe de ferir, machucar, cortar, em
que a afetacao nao atinge o agente como um todo, mas tao somente uma
parte inalienavel dele. Tais predicados, tipicamente ambiguos entre uma
interpretacao reflexiva e uma interpretagao média, desenvolveram cons-
trugdes de objeto incorporado, que também ocorrem com predicados tipi-
camente mediais de cuidados corporais, como pentear-se:

(B1) a. Jodo feriu a perna.
b. Joao cortou o dedo.
c. Jodo machucon a cabega.

d. Joao penteou o cabelo.

O sujeito nas construgoes de (31a-d) exerce papel de Experienciador e
sua parte inalienavel, papel de Meta (Paciente), como se o sujeito se desdo-
brasse em duas funcdes semanticas. Linguas como o francés tratam for-
malmente esses casos como construgdes tipicas de voz, de acordo com o
padrao: étre + participio + reflexivo. As construgoes equivalentes do por-
tugués, que atribuem funcao de obliquo ao SN referente a parte inalienavel,
soam demasiadamente formais, embora nao estranhas:

(32) a. Jean s'est cassé la jambe (Vet 1985: 54)

b. Joao se feriu na perna.

Casos extremos de uso de construgao ativa com sujeito afetado estao
contidos em (33a-b) abaixo.
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(33) a. Jodo corton o cabelo no_josé.

b. Joao operou o estomago com o Dr. Silva.

Nesses casos, a estrutura SVO ¢é apenas um simulacro de construgao
ativa; trata-se, na realidade, de uma constru¢ao de voz média sem o
marcador se, que se vem popularizando no PB: assim, o sujeito e objeto
representam uma espécie de entidade descontinua tnica, mas que se desdo-
bra em todo e parte, na funcao de Beneficiario do estado de coisas, e o causativo
ndo tem estatuto argumental, expressando-se na forma de obliquo’.

Outros predicados de cuidado corporal, como banhar-se, barbear-se, que
poderiam ser incluidos na categoria das construgoes médias, desenvolve-
ram formas de expressao de verbo-suporte, como tomar banho, fazer a bar-
ba. E curioso que, em algumas linguas, o complemento verbal represen-
tando a parte do corpo afetada é freqientemente especificado juntamente
com a marcagao medial, como por exemplo, na estrutura em francés 7/ se
lave les mains, uma formulagao que, segundo Klaiman (1988) é similar a
média do grego classico. Quanto mais a parte inaliendvel estiver semanti-
camente prevista no radical verbal, menos provavelmente o objeto devera
receber especificacao (Kemmer 1994).

Alguns verbos intransitivos de processo, como envelbecer, nao se inclu-
em no rol das construcdes médias. Um traco formal pertinente que da
suporte tedrico a essa exclusao é nao admitirem derivagao lexical por redu-
¢ao de valéncia. Ao contrario, sao as construgoes causativas corresponden-
tes que constituem predicados derivados, mas por acréscimo de valéncia,
conforme se vé em (34) abaixo.

(34) a. José envelhecen.

b. O excesso de trabalho envelbeceu José.

Outros verbos monovalenciais, tipicamente intransitivos, como evo-
luir, regredin, prosperar, desaparecer, s6 admitem causatividade com o uso do
auxiliar factitivo fazer. Entretanto, nao é raro encontrar versdes mediais
desses predicados, como se observa em (35a-e), que sao todos exemplares
retirados da redagao de vestibulandos.

7 Para uma discussdo interessante da didtese de verbos como gperar, v. Franchi & Cancado, s/d.
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(35) a. O homem parece néo estar se evoluindo, mas se regredindo cada dia mais.
b. Quando o sol se pae, as esperancas se desaparece no ar:
c. Um mundo onde a violéncia e a miséria se prospera cada dia mais.
d. A angiistia se prolifera a cada hora que passa.

e. Ao percorrer os dias de minha vida, me amadureqo e me faco mais licido.

Essas construgdes constituem casos de hipercorrecao, que, como se
sabe, é um fendmeno sociolingliistico motivado por um sentimento de
inseguranca em relagao as normas gramaticais da variedade padrao. O
marcador de média ainda vigente, mas em franco processo de variacao,
possivelmente rumo ao desaparecimento, torna-se obrigat6rio no registro
formal e se estende para formas que nao o requerem, como os predicados
monovalenciais intransitivos. Esse tipo de hipercorrecao é resultado de um
processo de analogia, cujo modelo sao os predicados de processo, que pare-
cem constituir o protétipo cognitivo da medialidade no portugués.

Essas correspondéncias sintatico-semanticos encaminham a discussao
para outro aspecto relevante, de natureza tipolégica. A maioria das lin-
guas dispoe de um marcador especial para indicar que a entidade iniciado-
ra/controladora e a entidade afetada convergem no sujeito. A relacao for-
mal entre marcadores mediais e reflexivos mostra, segundo Kemmer (1994),
ser possivel separar as linguas com marca¢ao medial num nimero limitado
de classes tipoldgicas basicas.

Assim, ha ‘sistemas de uma forma’ (one-form middle systems), que inclu-
em o alemdo e também linguas romanicas, como o portugués, o espanhol
e o francés; nesse tipo, o marcador medial é idéntico ao reflexivo. Num
outro tipo de linguas, que se podem rotular ‘sistemas de duas formas’ (z20-
Jorm middle systems), como o russo, o marcador de reflexividade (MR) é uma
forma similar, mas nao exatamente idéntica a0 marcador de medialidade
(MM). Geralmente, o MR é uma forma nominal ou pronominal, enquanto
0 MM ¢ um afixo verbal, mas héd linguas desse tipo em que ambos os
marcadores sao afixos verbais.

E comum em todas os sistemas de uma forma o MM apresentar me-
nos substancia fonoldgica que o MR, seja quanto ao namero de segmen-
tos, seja quanto ao grau de dependéncia fonoldgica com a raiz verbal; por
isso, Kemmer as denomina respectivamente ‘forma leve’ (/ight form) e ‘for-
ma pesada’ (beavy form) (cf. Kemmer, op.czz, p. 188).
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Nos eventos reflexivos, o Iniciador atua sobre si mesmo, como se atu-
asse sobre outra entidade, e 0 marcador reflexivo assinala tao somente o
fato inusitado de que diferentes papéis tematicos sao exercidos pela mes-
ma entidade. J4 nos eventos médios o marcador tem a funcao basica de
indicar que dois papéis semanticos, o de Iniciador/Controlador e o de En-
tidade Afetada/Ponto de Chegada se referem a uma entidade singular
holistica (Kemmer 1994: 207) sem aspectos conceitualmente distintos. O
peso fonoldgico mais leve do marcador médio reflete iconicamente o mais
baixo grau de peso conceitual da entidade que ele sinaliza (cf. Haiman
1983; Kemmer 1994) 8. E um tanto forcado chamar o clitico reflexivo de
forma pesada, ja que, em termos absolutos, é por definicao atono e, por-
tanto, foneticamente leve. Em termos relativos, entretanto, a forma pesa-
da tem manifestacao fonética, que estaria ausente na forma leve.

Esses padroes de marcagao apontam para dois aspectos: por um lado,
como os marcadores médio e reflexivo mostram freqiientemente corres-
pondéncia formal sincronica e/ou diacronica, é possivel concluir que ha
uma relagdo semantica entre as categorias que os marcadores expressam;
por outro lado, a diferenciacao semantica ou funcional entre as construgoes
reflexiva e média também sugere uma distin¢ao formal, suscetivel de
codificagao lingliistica, e é nos ‘sistemas de duas formas’ que a diferenca se
manifesta mais claramente (cf. Kemmer 1994: 190).

O latim se caracterizava como um ‘sistema de duas formas’, mas os
marcadores reflexivo e médios nao eram cognatos: a expressao formal do
primeiro era o clitico se, enquanto a do segundo era desinencial, mediante
o acréscimo de -r a raiz verbal; nesse caso, o latim constituia um ‘sistema
de duas formas nao cognatas’ (rwo-form non-cognate system). O desapareci-
mento dos verbos depoentes, classe de media tantum, tornou possivel gene-
ralizar o uso do clitico reflexivo também para as construcoes médias do
portugués e de outras linguas romanicas, como o espanhol e o francés.

Apesar dessa convergéncia formal das linguas romanicas, é possivel
considerar a hipétese de que a distingao gramatical entre construgdes mé-
dias e reflexivas, presente no latim cldssico, venha a traduzir-se, respecti-

8 Haiman (1983) trata a separa¢io conceitual pressuposta nas formas leves e pesadas nio como

uma diferenga entre a semantica reflexiva e a média, mas em termos do grau de ‘individuacao’ de
objetos, 0 que ndo é, todavia, incompativel com o principio, ja mencionado, da distintividade rela-
tiva de participantes de Kemmer(1994) .
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vamente, na auséncia e na presenca do clitico. Nesse aspecto, o PB falado
estaria numa fase mais avancada que o PE de desenvolvimento de um
sistema de marcag¢ao dupla, similar ao do russo. Ao examinar dados do PE
falado, Nunes entende que essa variedade estd bem menos afeita a supres-
sao de cliticos que a brasileira. “De certo modo”, afirma, “o dialeto euro-
peu parece espelhar estdgios anteriores do portugués brasileiro” (Nunes

1995: 235).

Uma evidéncia que sustenta essa hipétese é o fato de que algumas
variedades dialetais, comandadas pelo dialeto mineiro, chegam a substi-
tuir o clitico reflexivo por um pronome lexical:

(36) a. Ele vé ele (mesmo) no espelho.
b. Ele é tdo vaidoso que 56 fala dele (mesmo).

c. Ele pensou com ele (mesmo) que ele devia ir embora) (Moreira da Silva, 1983, apud
Lemle, 1985,p.121-2)

Em contraste, nos predicados médios inerentemente pronominais, esse
pronome lexical pode ser simplesmente suprimido ou, variavelmente,
manifestar-se também na forma tonica:

(37) Pedro esta lavandy (cogando, barbeando, vestindo) (ele) (Moreira da Silva, 1983, apud
Lemle, 1985, p.121-2)

No dialeto mineiro, o pronome lexical comporta-se ora como prono-
me, ora como anafora. Buscando explicacao nos quadros da Teoria da Re-
géncia e da Vinculagao, Galves (19806) entende que é a autonomia do pro-
nome em relagao a sintaxe que explica seu funcionamento aparentemente
anaforico: ele nao é o reflexivo de_Joao, em (38), como seria a anafora se, um
caso de dependéncia referencial; em vez disso, e/ e se remetem a mesma
pessoa, o tépico do discurso, como uma consequéncia de ser o PB uma
lingua “de tépico” (Galves 1986: 254)

(38) Jodo vé ele no espelho. (Galves, 1986: 250)

Essa variacao entre ele e se na fungao reflexiva no dialeto mineiro, em
contraste com a oposi¢ao entre ele/) na fun¢ao medial, é um indicio de
que o processo de marcagao estd em mudanca. Esse processo mostra, so-
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bretudo, que qualquer que seja a oposi¢ao inovadora, ela sempre poe em
contraste formas leves e formas pesadas na mesma correlacao, média x
reflexivo.

Curiosamente o portugués difere tipologicamente das linguas classi-
cas IE, como o latim, o sanscrito e o grego, e se identifica mais com o
tamil, uma lingua dravidica do sul da India. Paramasivam (1977; 1979
apud Klaiman 1988) mostra que a diatese do tamil consiste tipicamente
em uma alterndncia entre uma obstruinte simples e uma geminada a que
se costuma referir como bases verbais ‘fraca’ e ‘forte’. Nao é necessario
muito esfor¢o para ver aqui os conceitos de forma ‘leve’ e forma ‘pesada’, cu-
nhados por Kemmer (1994) e presentes no registro informal do portugués’.

Ha uma diferenca surpreendente entre o sistema das linguas cléssicas
IE e o do tamil, lingua que se pode juntar o portugués: aquelas tratam o
sujeito de agdes reciprocas e reflexivas como entidades afetadas, de modo a
definir duas funcoes tipicas de voz média, além de outros tipos caracteris-
ticos; esta correlaciona essas construgoes com a didtese forte, nunca com a
fraca, portanto, ndo como subfuncdes da média. E interessante observar
que o tamil dispde de formas fracas e formas fortes, que traduzem verbos
de duas entradas lexicais do portugués, respectivamente, didtese média e
ativo-transitiva, como juntar-se a alguém, juntar algo (como dinheiro, por
exemplo)/ sentar alguém/ sentar-se ao lado de alguém, etc.

O portugués e o tamil se assemelham com base numa outra proprie-
dade relevante: sao linguas em que a entidade afetada invariavelmente
tem o papel tematico de fonte (actor) ou iniciador da agao verbalmente
denotada. Embora as linguas classicas IE conhegam essa mesma conver-
géncia ela nao é absoluta, podendo, em certas circunstancias, haver um
descompasso entre a entidade iniciadora e a afetada'®.

9 No geral, ocorre a forma fraca do verbo quando o efeito da acdo se acrescenta ao sujeito, que é

também a entidade iniciadora do estado de coisas; ocorre a forma verbal forte quando os principais
efeitos da a¢do envolvem algum outro argumento.

10" Uma situagio desse tipo aparece classificada sob a rubrica de fungio ‘catalitica’ da voz média
grega (cf. Barber, 1975, apud Klaiman 1994). E como se sujeito catalisasse a acdo, no caso, execu-
tada por uma outra entidade. Apesar de ser uma entidade separada a fonte da agao, o que determi-

na a escolha da didtese média em lugar da ativa é ser o sujeito o principal ‘/ocus dos efeitos da acao’.
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4. Consideragoes Finais

Como visto anteriormente, Benveniste caracteriza a diferenciagao ati-
vo/médio nas linguas cléassicas IE, como a relativa participagao da entidade
na funcao de sujeito. Assim, na voz ativa, os verbos denotam um processo
que se efetua a partir do sujeito e fora dele, enquanto, na voz média, o
verbo indica um processo do qual o sujeito é a sede, estando no interior
mesmo do processo. Na esteira de Benveniste, Barber (1975 apud Kemmer,
1994) e Klaiman (1988) entendem ser a afetacao do sujeito o trago carac-
teristico da média indo-européia, o que significaria restringir a categoria a
predicagoes dindmicas e nao-controladas, que é como se caracterizam os
verbos de processo. Um tratamento semelhante implicaria deixar de fora
da categoria um grande nimero de verbos pronominais do portugués, al-
guns dos quais representam predicacoes dinamicas e controladas (verbos
de acdo) e nao-dinamicas e controladas (verbos estativos de posi¢ao).

Na terminologia de Kemmer, o traco de afetacao do sujeito se expan-
de para abarcar a no¢ao de que, nas médias processivas, os papéis de Inici-
ador (controlador ou fonte do estado de coisas) e o Ponto de Chegada (par-
ticipante afetado) incidem necessariamente sobre a mesma entidade. Ao
expandir-se, esse esquema de papéis pode ser transposto para outros tipos
de construgoes em que Iniciador e Ponto de Chegada podem corresponder
a outras fung¢des semanticas e, desse modo, incluir também verbos de acao
e de posicao. E por isso que os casos de voz média ndo podem limitar-se
apenas as construcdes de processo, como as ergativas, ainda que o esquema
prototipico da média seja a convergéncia dos macropapéis Iniciador e Pon-
to de chegada na mesma entidade, o que identifica as construcdes processivas

Em suma, a construgao de voz média do portugués acha-se formal-
mente relacionada a construgao de voz reflexivo-reciproca em virtude da
marca¢ao comum com o clitico reflexivo; é, nesse aspecto, formalmente
distante da passiva, que exige a formulacio ser + V-do'!. Apesar disso, se o
falante tomar, como ponto de vista para a constru¢ao da sentenca, a enti-
dade afetada, entendendo-a como diferenciada da entidade causadora, cer-
tamente a escolha recaird sobre uma formulagao passiva. Se persistir a di-

1 A construcdo ‘ger-passive’ do inglés, que representa conceitualmente a formulacio mais préxi-

ma de uma construgdo média, tem forte ligacao formal com a construgao‘be-passive’.
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ferenciacdo entre as duas entidades, mas o ponto de vista adotado for o da
entidade instigadora do evento, a escolha recaird sobre uma construgao
ativa. A formulacao medial sé serd selecionada se o estado de coisas for
verbalizado do ponto de vista da entidade afetada, que também é a res-
ponsavel pelo desencadeamento desse estado de coisas. Assim, a despeito
da diferenca formal, a construcao média alterna funcionalmente com as
demais construgoes de voz disponiveis no portugués.

Para concluir, uma nota pertinente sobre a conseqiiéncia tedrica das
hipé6teses aqui discutidas. Se vélidas como se espera, parecem reforgar a
idéia de que, ao ativar o principio cognitivo de distintividade dos partici-
pantes, omitindo ou manifestando foneticamente o clitico, o falante acio-
na, correlativamente, o principio de iconicidade, segundo o qual, quanto
maior a distintividade, mais forte a marca¢ao. Como um desdobramento
dessa atividade cognitiva especifica, sobressai o postulado funcionalista de
que a gramatica emerge do uso e, no caso da distingao entre construcoes
médias e reflexivo-reciprocas, o uso das formas esta voltado para a ativagao
de principios semanticos dos quais a gramatica parece ser nao mais que
uma consequéncia.
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